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Ordre du jour
1. Qu’est-ce que la planification du patrimoine?
2. La Loi sur le patrimoine de l’Ontario et la désignation 

patrimoniale
3. Modifications et permis patrimoniaux
4. Le Registre du patrimoine et autres outils de conservation
5. Projets en cours
6. FAQ



Section 1 : Qu’est-ce que la planification du 
patrimoine?



La planification du patrimoine

Conservation
du patrimoine

Planification 
du 

patrimoine
Urbanisme

Gestion du changement



La planification du patrimoine en Ontario

Photo 1 : Benson Kua, CC BY-SA 2.0
Photo 2 : Jean-Luc Henry, CC BY 2.0

Provincial Municipal



Administrer les processus de la Loi sur le patrimoine 
de l’Ontario
• Désigner des biens-fonds
• Désigner des districts de conservation du 

patrimoine
• Examiner les demandes de modification, de 

nouvelle construction et de démolition

Programme de planification du 
patrimoine d’Ottawa 



• Soutien à l’examen des demandes d’aménagement
– Fournir des commentaires et des conseils sur les 

demandes déposées dans le cadre de la Loi sur 
l’aménagement du territoire portant sur des ressources 
patrimoniales ou qui leur sont adjacentes

• Soutien à la création d’une politique municipale 
– Plan officiel, Règlement de zonage, Plans secondaires, etc.

• Examen des permis de construire patrimoniaux
• Surveillance

– Liste de surveillance des biens à valeur patrimoniale et 
Règlement sur les normes d’entretien des biens

Programme de planification du 
patrimoine d’Ottawa 



• Incitatifs financiers :
– Subventions pour la restauration 

patrimoniale
– PAC

• Programme de plaques et de prix 
• Éducation du public

– Bulletin d’information de Patrimoine 
Ottawa, conférences

– Cours de planification du patrimoine
• Assurer la liaison avec des homologues 

fédéraux (CCN, Parcs Canada, SPAC)

Autres responsabilités

Centre communautaire du Vieil-Ottawa-Sud

Maison Fréchette Kiosque au parc Hog’s Back



Conseil et Comité du patrimoine bâti

Conseil municipal

Comité du patrimoine 
bâti

Direction de la 
planification du 

patrimoine



Équipe de la planification du patrimoine 
d’Ottawa

Direction générale de la 
planification, de l’immobilier et 
du développement économique 

Services des emprises, du 
patrimoine et du design urbain

Direction de la planification 
du patrimoine

12 membres du personnel :
• 1 gestionnaire de programme
• 7 planificateurs de la 

conservation du patrimoine
• 3 coordonnateurs, Recherche 

en patrimoine bâti
• 1 à 2 étudiants en planification 

du patrimoine



Section 2 : La LPO et les désignations



Outils de la Loi sur le patrimoine 
de l’Ontario

Désignation 
individuelle

Partie IV de la Loi sur 
le patrimoine de 

l’Ontario

~365 biens

Désignation de 
district de 

conservation du 
patrimoine

Partie V de la Loi sur 
le patrimoine de 

l’Ontario

3 459 biens

Inscription au 
Registre du 
patrimoine

Partie IV, art. 27 de la 
Loi sur le patrimoine 

de l’Ontario

~4 600 biens



District de 
conservation du 
patrimoine

Désignation 
individuelle

Registre du 
patrimoine

Comment savoir si c’est un bien patrimonial? 
GeoOttawa  
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Ontario Heritage Act Tools

Désignation 
individuelle

Partie IV de la Loi sur 
le patrimoine de 

l’Ontario

~365 biens

Désignation de 
district de 

conservation du 
patrimoine

Partie V de la Loi sur 
le patrimoine de 

l’Ontario

3 459 biens

Heritage Register 
Listing

Ontario Heritage Act 
Part IV, S.27

~4600 Properties

« DÉSIGNÉ »
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• Une tentative de geler un bien afin qu’il ne 
soit pas aménageable

• Une exigence pour qu’un bien privé 
devienne public

• Un outil pour empêcher tout projet 
d’aménagement ou de développement 
intercalaire dans un quartier établi

• Un moyen de réglementer l’utilisation d’un 
bâtiment

Ce que la désignation de patrimoine n’est pas



Règlement de l’Ontario 09/06
1. Le bien a une valeur au plan de la 
conception ou une valeur physique 
parce qu’il est un exemple rare, 
unique, représentatif ou précoce d’un 
style, d’un type, d’une expression, 
d’un matériau ou d’une méthode de 
construction.

2. Le bien a une valeur au plan de la 
conception ou une valeur physique 
parce qu’il présente un intérêt 
artistique ou artisanal exceptionnel.

3. Le bien a une valeur sur le plan 
de la conception ou une valeur 
physique parce qu’il témoigne d’un 
degré élevé de réalisation technique 
ou scientifique.

4. Le bien a une valeur historique ou 
associative parce qu’il a des liens 
directs avec un thème, un événement, 
une croyance, une personne, une 
activité, une organisation ou une 
institution qui a de l’importance pour 
une communauté.

5. Le bien a une valeur historique 
ou associative parce qu’il apporte 
ou peut apporter des 
renseignements qui permettent de 

connaître une communauté ou une 
culture.

6. Le bien a une valeur historique ou 
associative parce qu’il illustre ou 
représente le travail ou les idées 
d’un architecte, d’un artiste, d’un 

bâtisseur, d’un concepteur ou d’un 
théoricien qui a de l’importance 
pour une communauté.

7. Le bien a une valeur contextuelle 
parce qu’il est important pour 
définir, maintenir ou soutenir le 
caractère d’une région.

8. Le bien a une valeur contextuelle 
parce qu’il est lié physiquement, 
fonctionnellement, visuellement ou 
historiquement à son 
environnement.

9. Le bien a une valeur contextuelle 
parce qu’il s’agit d’un lieu 
emblématique.

« Valeur 
esthétique »

« Valeur 
associative »

« Valeur 
contextuelle »



• Bien individuel
• Désigné par un règlement municipal, 

approuvé par le Conseil
• Valeur et caractéristiques patrimoniales 

définies par la Déclaration de valeur sur 
le plan du patrimoine culturel 

• Permis patrimonial exigé pour des 
transformations

Désignation individuelle – Partie IV 

Le Glebe Collegiate Institute, désigné en 2022



L’église St. Clare’s La fontaine du 
parc Strathcona 

L’aqueduc de la rue Fleet

La maison Fleck-Paterson

Les ponts Minto Le 2607, chemin Old Montreal



Déclaration de valeur sur le plan du patrimoine 
culturel

1.
Description du bien

Où est-il? De quoi 
s’agit-il?

2.
Déclaration de 

valeur sur le plan du 
patrimoine culturel

Pourquoi est-il 
important?

3.
Description des 
caractéristiques

Quelles parties du 
bien étayent sa valeur 

sur le plan du 
patrimoine culturel?



Exemple de déclaration de valeur sur le plan du 
patrimoine culturel : le Glebe Collegiate Institute

Le Glebe Collegiate Institute, vers 1929



Exemple de déclaration de valeur sur le plan du 
patrimoine culturel : le Glebe Collegiate Institute

Description du bien – 212, avenue Glebe

Le Glebe Collegiate Institute est un immeuble rectangulaire 
de trois étages qui occupe le pâté de maisons délimité par 
l’avenue Glebe au nord, l’avenue First au sud, la rue Percy à 
l’est et l’avenue Bronson à l’ouest. 



Exemple de déclaration de valeur sur le plan du 
patrimoine culturel : le Glebe Collegiate Institute

Déclaration de valeur ou du caractère sur le plan du 
patrimoine culturel (version abrégée)

Le Glebe Collegiate Institute revêt une valeur architecturale en 
tant qu’exemple représentatif du style gothique collégial.

Le Glebe Collegiate Institute présente une valeur historique en 
raison des liens directs qu’il affiche avec le développement du 
système scolaire public d’Ottawa au début du XXe siècle.

Le Glebe Collegiate Institute a une valeur associative en tant que 
réalisation représentative de l’architecte John Ewart.

Image : Wikimedia, CC BY 2.0

https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=131545


Exemple de déclaration de valeur sur le plan du 
patrimoine culturel : le Glebe Collegiate Institute

Description des caractéristiques patrimoniales 
(version abréviée)

• Volumétrie de trois étages à toit plat
• Fondations de pierre
• Parapet crénelé avec détails en pierre
• Modèle de fenestration uniforme
• Entrée principale centrale sur la façade est



Exemple de déclaration de valeur sur le plan du 
patrimoine culturel : le Glebe Collegiate Institute



Exemple de déclaration de valeur sur le plan du 
patrimoine culturel : le Glebe Collegiate Institute

Volumétrie de trois 
étages à toit plat



Exemple de déclaration de valeur sur le plan du 
patrimoine culturel : le Glebe Collegiate Institute

Volumétrie de trois 
étages à toit plat

Modèle uniforme 
de fenestration, 

encadrements en 
pierre



Exemple de déclaration de valeur sur le plan du 
patrimoine culturel : le Glebe Collegiate Institute



Example de déclaration de valeur sur le plan du 
patrimoine culturel : le Glebe Collegiate Institute

Entrée centrale à l’avant :
• Encadrement en pierre
• Imposte
• Détails (trapèzes, 

écussons)



Exemple de déclaration de valeur sur le plan du 
patrimoine culturel : le Glebe Collegiate Institute

Entrée centrale à l’avant :
• Baie vitrée centrale
• Encadrements en pierre
• Chaîne d’encoignure



Partie IV Processus de désignation



Règlement de l’Ontario 09/06
1. Le bien a une valeur au plan de la 
conception ou une valeur physique 
parce qu’il est un exemple rare, 
unique, représentatif ou précoce d’un 
style, d’un type, d’une expression, 
d’un matériau ou d’une méthode de 
construction.

2. Le bien a une valeur au plan de la 
conception ou une valeur physique 
parce qu’il présente un intérêt 
artistique ou artisanal exceptionnel.

3. Le bien a une valeur sur le plan 
de la conception ou une valeur 
physique parce qu’il témoigne d’un 
degré élevé de réalisation technique 
ou scientifique.

4. Le bien a une valeur historique ou 
associative parce qu’il a des liens 
directs avec un thème, un événement, 
une croyance, une personne, une 
activité, une organisation ou une 
institution qui a de l’importance pour 
une communauté.

5. Le bien a une valeur historique 
ou associative parce qu’il apporte 
ou peut apporter des 
renseignements qui permettent de 

connaître une communauté ou une 
culture.

6. Le bien a une valeur historique ou 
associative parce qu’il illustre ou 
représente le travail ou les idées 
d’un architecte, d’un artiste, d’un 

bâtisseur, d’un concepteur ou d’un 
théoricien qui a de l’importance 
pour une communauté.

7. Le bien a une valeur contextuelle 
parce qu’il est important pour 
définir, maintenir ou soutenir le 
caractère d’une région.

8. Le bien a une valeur contextuelle 
parce qu’il est lié physiquement, 
fonctionnellement, visuellement ou 
historiquement à son 
environnement.

9. Le bien a une valeur contextuelle 
parce qu’il s’agit d’un lieu 
emblématique.

« Valeur 
esthétique »

« Valeur 
associative »

« Valeur 
contextuelle »



Processus de désignation

Désignation 
proposée

Rapport de 
renseignements 

historiques 
(interne)

Rapport 
d’évaluation 

du patrimoine 
culturel

Rapport et 
réunion du 
Comité du 

patrimoine bâti

Décision du 
Conseil

Avis au 
propriétaire : 
6 semaines à 

l’avance

Procéder?
Oui/non

Désigner?
Oui/non



Processus de désignation : Oppositions et 
appels

Vote du 
Conseil en 
faveur de la 
désignation

Avis 
d’intention de 

désigner

Avis 
d’adoption 

d’un 
règlement

Bien désigné

Délai 
d’opposition 
de 30 jours

Période 
d’appel de 
30 jours



Districts de conservation du patrimoine - Partie V



Plans de DCP
Composantes d’un plan de DCP :

• Déclaration de valeur sur le plan du patrimoine culturel
• Description des caractéristiques
• Politiques et lignes de conduite pour la gestion du 

changement :
• Modifications
• Démolition
• Nouvelle construction



Plan des DCP du centre-ville et du parc Minto :  
Déclaration de valeur de patrimoine culturel

Déclaration de valeur de patrimoine culturel (version 
abrégée)

• La valeur de patrimoine culturel des districts de conservation 
du patrimoine du centre-ville et du parc Minto tient à leur rôle 
de premiers quartiers résidentiels dans la grande zone du 
centre-ville

• À titre de quartier réunissant différents types de logements, 
le centre-ville était représentatif de la société d’Ottawa : il 
réunissait d’éminents dirigeants politiques, des magnats de 
l’industrie du bois d’œuvre, ainsi que des diplomates, des 
fonctionnaires, des étudiants, des travailleurs et des 
propriétaires de petites entreprises. 



Plan des DCP du centre-ville et du parc Minto : 
caractéristiques

Caractéristiques patrimoniales abrégées

• La riche variété des formes architecturales comprend 
notamment :

• La forte concentration d’immeubles d’appartements 
d’avant la Première Guerre mondiale;

• Les immeubles commerciaux à toit plat qui forment, sur 
la rue Bank et la rue Elgin, un mur urbain continu et qui 
comprennent généralement des commerces au rez-de-
chaussée et des résidences ou des bureaux à l’étage; 

• Caractéristiques du paysage de rue :
• Modèle de quadrilatère quadrillé créé dans le premier 

relevé d’arpentage du secteur qui a suivi en 1826 quand 
on a mis en vente et loti de nouvelles parcelles;



Plan des DCP du centre-ville et du parc Minto
Politiques et lignes de conduite pour la 
gestion du changement

• Démolition et déplacement
• Conservation et réparations
• Modifications
• Ajouts
• Nouvelle construction
• Aménagement paysager
• Paysage urbain et domaine public



Règlement de l’Ontario 09/06
1. Le bien a une valeur au plan de la 
conception ou une valeur physique 
parce qu’il est un exemple rare, 
unique, représentatif ou précoce d’un 
style, d’un type, d’une expression, 
d’un matériau ou d’une méthode de 
construction.

2. Le bien a une valeur au plan de la 
conception ou une valeur physique 
parce qu’il présente un intérêt 
artistique ou artisanal exceptionnel.

3. Le bien a une valeur sur le plan 
de la conception ou une valeur 
physique parce qu’il témoigne d’un 
degré élevé de réalisation technique 
ou scientifique.

4. Le bien a une valeur historique ou 
associative parce qu’il a des liens 
directs avec un thème, un événement, 
une croyance, une personne, une 
activité, une organisation ou une 
institution qui a de l’importance pour 
une communauté.

5. Le bien a une valeur historique 
ou associative parce qu’il apporte 
ou peut apporter des 
renseignements qui permettent de 

connaître une communauté ou une 
culture.

6. Le bien a une valeur historique ou 
associative parce qu’il illustre ou 
représente le travail ou les idées 
d’un architecte, d’un artiste, d’un 

bâtisseur, d’un concepteur ou d’un 
théoricien qui a de l’importance 
pour une communauté.

7. Le bien a une valeur contextuelle 
parce qu’il est important pour 
définir, maintenir ou soutenir le 
caractère d’une région.

8. Le bien a une valeur contextuelle 
parce qu’il est lié physiquement, 
fonctionnellement, visuellement ou 
historiquement à son 
environnement.

9. Le bien a une valeur contextuelle 
parce qu’il s’agit d’un lieu 
emblématique.

« Valeur 
esthétique »

« Valeur 
associative »

« Valeur 
contextuelle »



Processus de designation de DCP

DCP proposé

Étude du DCP 
et  

consultation 
du public

Rapport et 
réunion du 
Comité du 

patrimoine bâti

Décision du 
Conseil

Procéder?
Oui/non

Désigner?
Oui/non

Adoption du 
règlement 
municipal

Période 
d’appel de 
30 jours



Section 3 : Modifications et permis
patrimoniaux



Modifications et démolitions – Permis 
patrimoniaux
• Toute démolition ou modification d’un 

bâtiment désigné exige un permis 
patrimonial en vertu de la Loi sur le 
patrimoine de l’Ontario.

• Un permis patrimonial doit être approuvé 
par le Conseil avant la délivrance d’un 
permis de construire.

• Les demandes doivent être traitées en 
90 jours. 



Approbations liées au patrimoine
Approuvé par le Conseil – Comité du patrimoine bâti 
• Ajouts importants à des biens désignés (plus de 30 %)
• Nouvelle construction dans un district de conservation du patrimoine

Pouvoirs délégués
• Ajouts mineurs à des biens désignés
• Nouvelles structures accessoires
• Modifications à l’aménagement paysager
• Remplacements de fenêtres ou de portes

Aucun permis exigé
• Modifications mineures apportées aux structures 
• Travaux de restauration et d’entretien
• Modifications mineures apportées à l’aménagement paysager



Permis patrimoniaux
Un permis patrimonial est exigé pour 
effectuer des modifications extérieures
à un bien, entre autres :

• Démolition 
• Ajouts
• Nouvelle construction
• Modifications des matériaux de 

bardage
• Modifications des matériaux de 

toiture
• Remplacement de fenêtres
• Installation de panneaux solaires





Exemple : Processus de permis patrimonial –
Conseil



Préconsultation



Comité du patrimoine bâti

Demande 
reçue

Rapport et 
recommandations du 

personnel présentés au 
Comité du patrimoine bâti

Décision du 
Conseil

Délivrance du 
permis

Rapport et 
recommandations 

du personnel 
présentés au CPL



Rapport du 
personnel

• Le personnel rédige un rapport qui 
est présenté au Comité du 
patrimoine bâti, au Comité de la 
planification et du logement (au 
besoin) et au Conseil

• Le permis patrimonial est 
habituellement présenté en même 
temps que toute demande déposée 
dans le cadre de la Loi sur 
l’aménagement du territoire afin 
que les Comités et le Conseil les 
examinent en même temps



Recommandations approuvées par le Conseil 
Tous les plans sont approuvés par le 
Conseil :

• Plan d’implantation 
• Élévations et matériaux
• Plan d’aménagement paysager
• Plans de conservation 

Des conditions peuvent être imposées 
telles que :

• Échantillons de matériaux
• Surveillance structurale
• Études supplémentaires



Le permis patrimonial 
est délivré



Section 4 : Registre du patrimoine et autres 
outils de conservation



Ontario Heritage Act Tools

Individual 
Designation

Ontario Heritage Act 
Part IV

~365 Properties

Heritage 
Conservation 

District Designation

Ontario Heritage Act 
Part V

3459 Properties

Inscription au 
Registre du 
patrimoine

Loi sur le patrimoine 
de l’Ontario

Partie IV, art. 27

~4 600 biens

« INSCRIT »



• L’article 27 de la Loi sur le patrimoine de l’Ontario
permet à la Ville d’inscrire des bâtiments non 
désignés au Registre du patrimoine

• Le bien doit satisfaire à l’un des critères du 
Règlement 9/06

• Le propriétaire doit fournir un préavis de 
60 jours concernant ses plans de démolition

• Un bâtiment peut être modifié sans l’obtention 
d’une autorisation en vertu de la Loi sur le 
patrimoine de l’Ontario

• Le bâtiment pourra être inscrit au Registre pendant 
deux ans uniquement

Biens mentionnés dans le Registre



Biens inscrits
Événements prescrits

Lotissement : 
demande de 
MPO ou de 

MRZ

Désignation non autorisée 
avant la fin de la demande 

d’aménagement

Délai de prescription de 
90 jours pour la 

désignation 

NON

OUI

Bien inscrit au 
Registre du 
patrimoine?



Secteur à caractère patrimonial 
• Secteurs ayant valeur de patrimoine 

culturel 
• Lignes directrices pour la conception afin 

d’aider les propriétaires fonciers privés et 
publics à construire de nouveaux 
bâtiments, à agrandir ou rénover des 
bâtiments existants

• Les secteurs à caractère de patrimoine 
culturel ne sont pas désignés dans la Loi 
sur le patrimoine de l’Ontario. 

• Il n’y a aucun règlement municipal lié à 
ces secteurs ni exigence à satisfaire pour 
se faire délivrer le permis patrimonial.



Surzone à valeur 
patrimoniale
• L’article 60 du Règlement de zonage de la Ville 

d’Ottawa comprend la surzone à valeur 
patrimoniale qui est appliquée à la plupart des biens 
et des districts patrimoniaux. 

• Elle ajoute une couche supplémentaire de 
protection 

• Aucun permis patrimonial, dérogation  
• Elle établit une série d’exigences relatives aux 

ajouts et aux nouvelles constructions dans les 
secteurs désignés à valeur patrimoniale. 

• Par exemple, un édifice touché par la surzone à 
valeur patrimoniale qui doit être démoli doit être 
remplacé par un édifice de taille et de volumétrie 
similaires.

https://ottawa.ca/en/part-2-general-provisions-sections-55-72/section-60-heritage-overlay
https://ottawa.ca/en/part-2-general-provisions-sections-55-72/section-60-heritage-overlay
https://ottawa.ca/en/part-2-general-provisions-sections-55-72/section-60-heritage-overlay


• La Loi sur le patrimoine de l’Ontario est 
considérée comme une loi applicable 
dans le cadre de la Loi sur le code du 
bâtiment.

• Aucun permis de construire ne peut être 
délivré pour des édifices désignés avant 
que les approbations patrimoniales 
appropriées n’aient été accordées.

• Les bâtiments désignés doivent être 
conformes au Code du bâtiment de 
l’Ontario et il faut parfois leur apporter des 
modifications adaptées.

Code du bâtiment de l’Ontario





Règlement municipal sur les normes d’entretien des biens
• Normes minimales

– Entretenir, préserver et protéger les caractéristiques 
patrimoniales

• Réparation et remplacement des caractéristiques 
patrimoniales
– Réduire au minimum toute forme de dommage à la valeur 

et aux caractéristiques patrimoniales du bien
– Effectuer des réparations lorsque c’est possible
– Remplacer les caractéristiques à l’identique, lorsqu’il est 

impossible de les réparer
• Biens vacants et endommagés

– Le bâtiment doit être barricadé et sécurisé
– Les conduites d’eau doivent être drainées



• Les bâtiments patrimoniaux sont souvent peu accessibles, il faut donc apporter 
des modifications pour garantir l’accessibilité universelle. 

Accessibilité



Section 5 : Projets en cours



Projets en cours
Mises à jour sur les plans du district de 
conservation du patrimoine du marché By et 
de la Basse-Ville

• Mises à jour importantes sur les plans des 
districts de conservation du patrimoine du 
marché By et de la Basse-Ville

• Version provisoire des plans pouvant être 
consultée en ligne

• Prochaines étapes : examens des plans par le 
Comité du patrimoine bâti

• Site Web du projet

https://ottawa.ca/fr/hotel-de-ville/engagement-du-public/projets/mise-jour-des-districts-de-conservation-du-patrimoine-dcp-du-marche-et-de-la-basse-ville-ouest


Projets en cours

Étude du paysage culturel du canal Rideau
• Collaboration avec la CCN, Parcs Canada, 

Matrix Heritage
• L’Étude du paysage culturel du canal Rideau 

orientera les trois organismes partenaires dans 
la planification, l’établissement de comptes 
rendus, l’élaboration de projets et l’examen des 
propositions internes et externes.

• https://engage.ottawa.ca/rideaucanal

https://engage.ottawa.ca/rideaucanal


Projets en cours

Projet de loi 23 : Examen du Registre du 
patrimoine

• Examiner le Registre pour sélectionner les 
candidats à la désignation patrimoniale

• Échéance fixée par la loi au 1er janvier 2025
• https://participons.Ottawa.ca/examen-du-

registre-du-patrimoine 

https://participons.ottawa.ca/examen-du-register-du-patrimoine
https://participons.ottawa.ca/examen-du-register-du-patrimoine


Architecture
• Définir un style ou un type architectural pour l’édifice

• En quoi l’édifice représente-t-il un style particulier?
• Étudiez les architectes, les designers, les constructeurs

• Qui l’a conçu?
• A-t-il été marquant pour Ottawa?
• Comment cet édifice s’inscrit-il dans l’ensemble de son travail?

• Reconnaissez les particularités et caractéristiques physiques de l’édifice
• Est-il doté d’une composante particulière (talent artisanal ou valeur artistique)?
• Examinez les ajouts contemporains et l’intégrité architecturale

RECHERCHE DE BIENS HISTORIQUES



RESSOURCES Dictionary of Canadian Architects

OntarioArchitecture.com



Recherche historique
• Période de construction

• Quand l’édifice a-t-il été construit?
• Pourquoi a-t-il été construit?
• Pour qui a-t-il été construit?
• À qui l’édifice a-t-il été associé au fil de son histoire? Des entreprises? Des résidents?

• Est-il lié à un personnage important de l’histoire d’Ottawa?
• Le bien nous aide-t-il à comprendre le quartier où il est situé ou la communauté locale?

RECHERCHE DE BIENS HISTORIQUES



• Plans d’assurance-incendie
• Annuaires de la Ville
• Journaux historiques
• Archives : Archives de la Ville d’Ottawa, Musées de la Ville d’Ottawa, 

Archives publiques de l’Ontario, Bibliothèque et Archives Canada

RESSOURCES



123, rue Metcalfe

• Rue Metcalfe et avenue 
Laurier

• Actuellement The Metcalfe 
Hotel

• Anciennement un bâtiment du  
YMCA



Plans d’assurance-incendie
Années 
disponibles 
pour Ottawa :

• 1878
• 1901
• 1912
• 1948
• 1965



Annuaires de la Ville d’Ottawa

Annuaire de la Ville 
– 1912 

Annuaire de la 
Ville – 1914 

Annuaire de la 
Ville – 1916 

Annuaire de la 
Ville – 1923 



Plan d’assurance-incendie –
1912 

• Adresse
• Matériaux de l’édifice
• Modifications du nom de la rue
• Utilisation de l’édifice



• Ottawa Journal : aux Archives de la Ville d’Ottawa
• Ottawa Citizen : accessible par l’entremise de la Bibliothèque publique d’Ottawa et de l’Université 

Carleton

Journaux historiques



Ottawa Journal, 1967Ottawa Journal, 1907

Ottawa Citizen, 1913



• Visitez le site!

• Comment le site est-il lié à son environnement historique?
• Environnement et paysage de rue immédiats – est-ce le seul édifice historique? Fait-il partie d’un 

groupe qui permet d’établir le contexte?
• Faites des recherches sur le quartier et son histoire (centre-ville)

• Comment le bien s’intègre-t-il dans le contexte et les thèmes historiques locaux?
• Voyez si le bien est un lieu emblématique et pourquoi : localement ou à l’échelle de la ville

Recherche contextuelle



Archives
• Université Carleton : Bibliothèque MacOdrum, Salle des ressources sur Ottawa, 5e étage, salle 581
• Archives de la Ville d’Ottawa, Musées de la Ville d’Ottawa
• Archives publiques de l’Ontario
• Bibliothèque et Archives Canada

• Blogues et journaux locaux du centre-ville
• Livres d’histoire locaux

Autres ressources
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